Emor: Shabbat Triennial year 1
[Leviticus]
(21)1: The LORD said to Moshe, Speak to the
priests, the sons of Aharon,
and say to them, There shall none defile himself
for the dead among his people;
2: except for his relative, that is near to him, for his
mother, and for his father, and for his son, and for
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that has had no husband; for her may he defile
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chief man among his people,
to profane himself. 5: They shall not make
baldness on their head, neither shall they shave off
the corner of their beard,
nor make any cuttings in their flesh.

6: They shall be holy to their God, and not profane
the name of their God;
for the offerings of the LORD made by fire, the
bread of their God, they do offer: therefore they
shall be holy.
7: They shall not take a woman that is a prostitute,
or profane; neither shall they take a woman
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profanes her father: she shall be burnt with fire.
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8: You shall sanctify him therefore; for he offers the
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for I the LORD, who sanctify you, am holy. 9: The
daughter of any priest,
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divorced from her husband:
for he is holy to his God.

bread of your God: he shall be holy to you:
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his daughter, and for his brother,
3: and for his sister a virgin, that is near to him,

himself. 4: He shall not defile himself, [being] a
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10: He who is the High Priest among his brothers,
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on whose head the anointing oil is poured, and
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that is consecrated
to put on the garments, shall not let the hair of his
head go loose, nor tear his clothes;
11: neither shall he go in to any dead body, nor
defile himself for his father, or for his mother;
12: neither shall he go out of the sanctuary, nor
profane the sanctuary of his God;
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for the crown of the anointing oil of his God is on
him:
I am the LORD. 13: He shall take a wife in her
virginity. 14: A widow, or one divorced, or a
profane woman, [or] a prostitute,
these shall he not take: but a virgin of his own
people shall he take as a wife.
15: He shall not profane his seed among his
people:
for I am the LORD who sanctifies him. 16: The
LORD spoke to Moshe, saying,
17: Speak to Aharon, saying,

Whoever he be of your seed throughout their
generations that has a blemish, let him not
approach
to offer the bread of his God. 18: For whatever
man he be that has a blemish, he shall not
approach:
a blind man, or a lame, or he that has a flat nose,
or any deformity,
19: or a man that is broken-footed, or
broken-handed,
20: or crook-backed, or a dwarf, or that has a
blemish in his eye, or is with scurvy, or sores,
or has his stones broken; 21: any man that has a
blemish,
of the seed of Aharon the priest, shall not come
near to offer the offerings of the LORD made by
fire:
he has a blemish; he shall not come near to offer
the bread of his God.
22: The bread of his God, both of the most holy
and of the holy, he shall eat:
23: only he shall not go in to the veil, nor come
near to the altar, because he has a blemish;
that he not profane My sanctuaries: for I am the
LORD who sanctifies them.
24: So Moshe spoke to Aharon, and to his sons,
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to Aharon and to his sons,
that they separate themselves from the holy things
of the children of Yisrael so that they not profane
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and to all the children of Yisrael.

(22)1: The LORD spoke to Moshe, saying, 2: Speak
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which they make holy to Me: I am the LORD.
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3: Tell them, Throughout your generations, any
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is a leper, or has an issue;
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he shall not eat of the holy things, until he is clean.
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Whoever touches anything that is unclean by the
dead,
or a man whose seed goes from him; 5: or
whoever touches
any creeping thing, whereby he may be made
unclean, or a man of whom he may take
uncleanness,
whatever uncleanness he has; 6: the soul that
touches any such
shall be unclean until the evening, and shall not
eat of the holy things, unless he bathe his flesh in
water.
7: When the sun is down, he shall be clean; and
afterward he shall eat of the holy things,
because it is his bread. 8: That which dies of itself,
or is torn by animals, he shall not eat, to defile
himself therewith:
I am the LORD. 9: They shall therefore keep My
charge,
lest they bear sin for it, and die therein, if they
profane it: I am the LORD who sanctifies them.
10: There shall no non-priest eat of the holy thing:
a sojourner residing with a priest, or a hired
servant, shall not eat of the holy thing.
11: But if a priest buy any soul, the purchase of his
money, he shall eat of it;
and such as are born in his house, they shall eat of
his bread.
12: If a priest's daughter be married to a
non-priest, she shall not eat of the heave-offering
of the holy things.
13: But if a priest's daughter be a widow, or
divorced, and have no child,
and be returned to her father's house, as in her
youth, she shall eat of her father's bread:
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but there shall no non-priest eat of it. 14: If a man
eat of the holy thing unwittingly,
then he shall add the fifth part of it thereto, and
shall give to the priest the holy thing.
15: They shall not profane the holy things of the
children of Yisrael,
which they offer to the LORD, 16: and so cause
them to bear the iniquity of guilt,
when they eat their holy things: for I am the LORD
who sanctifies them.
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21: He who kills a animal shall make it good:

(Reading continues with a later verse:)

and he who kills a man shall be put to death. 22:
You shall have one set of ordinances,
as well for the sojourner, as for the native: for I am
the LORD your God.
23: Moshe spoke to the children of Yisrael; and
they brought forth him who had cursed

ä°ÅŒÇî† äÈ’²ÆîFZÇÐFé ä±ÈîÅäFá ä°ÅŒÇî†

:21(24)

ç±øHÈ ÀæÆàÈŒ ø°ÅƒÇŒ í½ÆëÈì äǢéÀäÄé G ãÈçÆà èµÇ–ÀÐÄî
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ä½ÆðÂçÇYÍÇì

The children of Yisrael did as the LORD

ä°È†Äö

commanded Moshe.

8

G õ†çÄîÎìÆà
øÆ̧ÐÂàÍÇŒ

†½ÑÈò

ÏíßÆëéÅäØÁà ä±ÈåäÀé é°ÄðÂà éÄ̧Œ ä²ÆéÀäÄé
ì«ÅZ Ç÷FîÍÇäÎúÆà

ìÅ̄àHøÈ ÀÑÄéÎéÍÅðÀá†
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